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CONTRATO No. CEL-6019-S

RICARDO SAIVADOR FLORES ORTIZ,

acluancdo en nombre y
representacién en mi calidad de Apoderado General Administrativo de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Instituclén Auténoma de Sanviclo Pdblico,
del domicilio de San Salvador; con Nimero de Idenlificacién Tributaria: cero selsclentos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a qulen en
adelante se le denominaré Indistintamente "La Comislén” o "CEL", personerfa que se acredila
con el testimonlo de Escrilura Plblica de Poder General Administrativo, otorgado en esta
cludad, a las trece horas con treinta minutos del dfa once de jullo de dos mil catorcs, ante los
oficios de la Notarlo Ana Dolly Valiente Escalants, por medlo del cual el arquitecto David
Antonio Lépez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, me conlirié Poder General Administrativo para que
en nombre y representaclén de dicha instituclén, comparezca al otorgamiento de todo tipo de
instrumentos, contratos, convenlos, escrituras y demés documentos que sean necesarios o
convenlentes para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comislén;
asl como el presente instrumento. En dicho poder la nolarle aulorizante dio fe de la existencla
legal de CEL, y de la personetfa con que actia el Representante Legal de la misma, por una
parte, y por la otra;

ANA ESTELA AMAYA DE DUQUE,

, actuando en nombre y representaclén en mi caracter de
Apoderada General Adminlstrativa y Judicial con facultades Especlales de la socledad que gira
con la denominacién de SSA SISTEMAS EL SALVADOR SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V., del domicllio
de San Salvador, quien en lo sucesivo se denominara “LA CONTRATISTA", convenimos en
suscribir el presente contrate, de cenformidad a la Ley de Adquisiclones y Contralaciones de
la Administracién Pdblica y su Reglamento, ol cual se regiré por las sigulentes estipulaciones:

Contrato No, CEL-6019-8 -1




w T

ARTICULO 1° OBJETO DEL. CONTRATO

La contratista se obliga a suministrar a la CEL el "MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO CON PARTES A EQUIPOS INFORMATICOS TIPO SERVIDOR Y DOS BANCOS
DE DISCQS, CAPITULO [I, PARTIDAS 1 Y II", Todo de conlormidad con lo establecido en los
documentos contractuales y el Anexo No, 1 Cuadro de preclos.

ARTICULO 2° DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de esle conlrato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos sigulentes:

a) Lagarantia;

b) La oferta de la contratista de fecha 6 de octubre de 2014;

c) La aclaracién No. 1 de fecha 1 de oclubre de 2014, emitida por la CEL, al documento
de sollcltud de ofertas por Libre Gestién No. CEL-LG 438-26/14; v,

d) El documento de sollcitud de ofertas por Libre Gestién No, CEL-LG 438-26/14,

El presente contralo y sus modificaclones sl las hubiere, prevalecerdan en caso de
discrepancla, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevalecerdn de acuerdo al
orden Indicado, Estos documenlos son complamentarios y cualquier suministro requerido en
uno es lgualmente obligatorio como sl se requliriera en todos,

ARTICULO 8° DESCRIPCION DEL SERVICIO

La contratista debeta prestar el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo con partes
para los slgulentes equilpos informéaticos (servidores):

Marca Tipo Modelo Cantldad
SUN SunFire X4160 2
SUN SunFire X4170 1
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ARTICULO 4° PERIODICIDAD DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y VIGENGIA DEL
MANTENIMIENTO CORRECTIVO CON PARTES

Se programardn mantenimientos preventivos cada cuatro (4) meses, segln programa de
ejecuclién de mantenimientos el cual serd acordado entre la CEL y la contratista dentro del
perlodo del 01/01/2016 al 31/12/2015.

La cobertura del serviclo de mantenimiento correclivo con partes sera de acuerdo a la tabla
sigulente y se hard efectivo a solicitud de la CEL, cuando ccurra una falla con algin
componente de hardware de los equipos listados dentro del periodo de cobertura.

Cabertura Mantenimlent:
o—— Tipo Modslo abertura Mantenimlento
Correctivo
SUN | SunFire X4160 01/01/2016 - 31/12/2015
SUN |Sunfire X4170 01/01/2016 - 31/12/20156

ARTICULO 6° PLAZO DEL SUMINISTRO DE LOS SERVICIOS

El plazo del suminlstro clo los servicios estard comprendido a partir del uno (1) de enero hasta
el treinta y uno (31) de diclembre de 2016.

ARTICULO 6° LUGAR DE EJECUCION DE LOS SERVICIOS

La contralista se compromete a brindar los serviclos en las Ollcinas Centrales de la CEL, en la
9" Calle Ponlente No. 950, Centro de Goblerno, San Salvador, de conformidad a los tlempos
eslablacides en el ARTICULO 4° PERIODICIDAD DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
VIGENCIA DEL MANTENIMIENTO CORRECTIVO CON PARTES.

ARTICULO 7° RUTINAS A EJECUTAR COMO PARTE DEL MANTENIMIENTO
PREVENTIVO

Las rutlnas de mantenimiento minimas gue elecutaré la contratista son las siguientes:
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+ Inspeccién general del equipo para determinar partes o mecanismos que sl blen estan
funcionando adecuadamente presentan algin grado de desgaste,

capagcitores, dislpadares, ele.

* Revision interna del equipo para veriflcar el estado de cables de conexién de

dispositivos y cables de sefial eléctrica.

+ Revisldn de componentes como slots de memoria, fuente de poder, unidades de disco

flexible, unidades de disco duro, unidades de CD-ROM o DVD y unldades de cinta.
+ FEJecucion de pruebas de diagnéstico de hardware (sl aplica).
+ Revislon de bitécora de errores a nivel del sisterma operativo (sl aplica)
» Limpleza exterior del equipo (CPU, teclado, mouse y monitor)

¢ Limpieza interna del CPU

El reglstro de las rulinas de mantenimiento aplicadas a cada equipo se realizardq en el

formulario que la CEL defina para dicho fin.

ARTICULO 8° MANTENIMIENTO CORRECTIVO CON PARTES

La conlratista brindaré a la CEL el mantenimlento correclivo con partes 24 horas del dfa, 7
dlas a la semana, bajo la modalidad de reportes de fallo. El mantenimiento correctivo con
parles, liene por objeto reparar y correglr fallas cue ocurran en el equipo, ya sea de hardware
o soflware, debido al uso del mismo. En este caso el tiempo de respuesta de atencién es el

slgulents:
Condiclén Tlempo Méaximo de tolerancla de atencién
Acudir a las Olicinas Centrales de {2 horas héblles posteriores a la puesta del
la Comislién. llamado.

Reparar el equipe en Oficlnas
Centrales de la Comisién.

Slgulente dia hébll a la fecha de reporte.

ARTICULO 9° DARNOS DE LOS EQUIPOS

Cualquier dafio originado a un equipo de la CEL por perscnal de la contratista, debera ser

reparado o sustiluido por olro simliar, bajo responsabllidad del misme.,
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ARTICULO 11° FINANCIAMIENTO

La adqulsicion de los servicios objeto de esle conlrato, serdn financlados con fondos proplos
de la CEL, del presupuesto para el ejerciclo fiscal correspondients, CODENTI 438 Area de
Administracléon de Redes y Bases de Datos y Especlfico de Gasto 564301 Mantenimiento y
Raeparacldn de Bienes Musbles,

ARTICULO 12° FORMA Y CONDIGIONES DE PAGO

El serviclo de mantenimlento preventivo y correctivo con partes para los servidores de la CEL,
sera cancelado en doce (12) mensualidades, en un plazo de quince (15) dlas héblles después
que la contratista presente un (1) original y dos (2) copias del Comprobante de Grédito Fiscal
firmado por el Administrador del Contrato, en sefial de aceptacién del serviclo; asf como copla
de la nota de revisién por parte de la CEL de la Garantfa de Cumplimlento de Contrato la cual
seré requerlda Unicamente para el primer pago.

El monto del conlrato serd pagado en délares de los Estados Unidos de América (US$) Los
pagos seréan efectuados, medlante pago directo (transferencla cablegrélica, abono a cuenta o
cheque).

ARTICULO 13° CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON LA SEGURIDAD Y
SALUD OCUPAGIONAL

Antes de Inlclar los trabajos la CEL Impartird una charla al personal directamente asignado al
mantenimiento preventivo sobre normas de seguridad Industrlal para personas con una
duraclién méxima de 80 minutos. La asistencla a esta charla es obligatoria la primera vez que
preste sus serviclos a la CEL,
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De acuerdo a la naluraleza y del alcance del servicio, la contratista debera proveer a los
lrabajadores del equipo de protecclén personal (EPP) necesario y adecuado para dar
cumplimiento a la ley General de Prevenclén de riesgos a los lugares de trabajo y su
Reglamento, de acuerdo a la leglslacién vigente. El personal deberd contar con ol slgulente
equipo, segun las tareas a realizar:

¢ Pulseras antiestaticas.
¢ Calzado adecuado.

La contratista debe proveer oportunamente el equlpo necesario, de no proporcionario o
hacerlo de forma Incompleta, la CEL podré suspender la ejecucion de la actividad en cualguier
frente donde se detecte la no conformidad, hasta que ésta sea superada. Debera asimismo,
proporcionar cualquisr EPP adlclonal, que la CEL requiera, segun las Inspecclones realizadas
en cumplimiento a la legislacién vigente,

LLos tomacorrientes y extensiones eléctricas deberdn estar alsladas, en buenas condiclones y
protegidas de la humedad, No se permitird Introducir cables direclamente a los
tomacorrientes, todas las extensiones eléctricas deberan tener enchufes,

Esta fianza seré presentada dentro de los dlez (10) dias hébiles slguientes a la recepclon formal
de su elemplar del contrato,

La garantla monclonada deberéa ser presentada para su revislon, mediante nota de remislon en
el Departamento de Conlrol y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 6a. planta del
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edificlo de oflicinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9° Calle Ponlente No.950, Centro
de Goblerno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 15° EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA

Cuando la contratista Incurrlere en Incumplimiento en el suministro de los serviclos objeto del
presente contrato, por causas imputablas al mismo, la CEL, podra declarar la caducldad del
contrato y hacer eofectiva la garantfa de cumplimlento de contrato, sin perjulclo de las
responsabllidades en que Incurra por el Incumplimiento,

La efectividad de la garantla seré exigible en proporclén direcla a la cuantfa y valor de las
obligacicnes contractuales que no se hubleren cumplido.

ARTICULO 16° MULTA POR MORA

Cuando la contratista Incurra en mora en el cumplimiento do sus obligaclones contractuales
por causas imputables a la misma, podra declararse la caducldad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la slgulente tabla:

En los primeros treinta dlas de refraso, la cuantfa ds la multa diaria seré del cero punto uno por
clento del valor total del contrato.

En los slgulentes treinta dias de retraso, la cuantla de la multa diaria seré del cero punto clento
vainticlnco por ciento del valor total del contrato,

Los sigulentes dlas de refraso, la cuanifa de la multa diaria serd del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por clento
del valor total del contrato, proceder4 la caducldad del mismo, debiendo hacer efectiva la

garantla de cumplimlento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, sera aplicable al monto total del contrato
incluyendo los incrementos y adiclones, sl se hubleren hecho.,
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En el contrato de suminlstro los porcentales previamente lijados para la mulla, sera aplicable
Unlcamente sobre el valor de los suministros que se hubleren dejado de entregar por el
Incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anterlores se determinarén con audiencia de la contratista, deblendo exiglr el pago
de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En el caso de la Libre Gestlén la multa minima a Imponer sera del diez por cisnto del salario
minimo del sector comerclo.

Las multas anterloras se determinaran con audiencia de la contratista,
ARTICULO 17° MODIFICACION

La CEL, podrd modificar ¢! presente contrato antes del vencimlento del plazo pactado,
siempre que concutran circunstanclas imprevistas y comprobadas. Para efectos de ejecuclén
del presente contrato se entendera por circunstancias Imprevistas, aquel hecho o acto que no
pueda ser evitado, provisto o que corresponda a caso fortulto o fuerza mayor.

Guando la contralista alegue caso fortulto o fuerza mayor, deberé solicitar por escrito a la CEL
que verifique el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la elaboraclén del
acta correspondiente; dicha solicitud deberd realizarse a mas tardar tres dias héblles
posteriores de ocurrido el hecho que genera el relraso. Cuando sea necesario, deberan
presentarse las pruebas respectivas.

Asl tamblén se podré modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas al
objeto contractual; slempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de la
LACAP.

Cualquier modificacién en exceso del veinte por clento (20%) del monto del contrato, ya sea
de una sola vez o por la suma de varlas modificaciones, segin lo establecido en la Ley de
Adquisiclones y Contrataclones de la Administracién Publica, se considerard como nueva
contratacién, por lo que deberd someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la madificacién correspondiente.

Sl la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se obliga
a la ampliaclén de las garantias.
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ARTICULO 18° RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el relraso de la conlratisla se debiera a causa no imputable a la misma debldamente
comprobada, tendra derecho a sollcitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tlempo perdido, por lo que deberd exponer por esctito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaclones contractuales en el plazo original y presentara las pruebas
que correspondan; el mero retraso no dard derecho a la conlratista a reclamar una
compensacion econdmica adicional. La solicilud de prérroga deberé hacerse dentro del plazo
contractual pactado para la entrega o ejecuclén correspondients.,

La CEL medlante resoluclén razonada, acordaré o denegard la prérroga solicitada.
ARTICULO 19° CESIONES

La contratista no podré ceder el contrato, nl dar a otra persona Interés o particlpacién en el
mismo, nl ceder el derecho a cobrar cualquler cantidad de dinero que le corresponda o le
correspondiers recibir de acusrdo con el contrato, sin previa aprobacién por escrito de la CEL.
Dicha aprobaclén, sl fuese dada, no relevara a la conlralista de su completa responsabllidad
para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

La transgresién de esta disposicién dard fugar a la caducldad del contrato, procediéndose
ademés a hacor efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.
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ARTICULO 20° INDEMNIZACIONES

La conlratista mantendra indemne y liberar4 tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demés empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio, acciones,
Juiclo o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudlera Incoarse o dictarse contra la CEL,
sus representantes, lunclonarios y demds empleados, por cualquler acto u omisién de la
conlratista, sus agentes o empleados en la gjecuclén del contrato, slempre que estos
reclamos se rofieran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.

ARTICULO 21° ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administraclor del conlrato designado por la CEL para velar por ef cumplimiento del contrato
hasta su llquidacién es Rolando Francisco Alvarez, Jefe del Area de Administracién de Redes y
Bases de Datos, qulen estard aulorizado para olorgar las aprobaciones requeridas,
recomendar y tomar [as acclones necesarias con respecto a lo sigulente:

a. En caso de cualquier reclamo de la coniratista en asuntos relaclonados con la
Interpretacién de los Especlficaclones Técnicas, el administrador del contrato notificara
las declsiones respectivas por escrito a la coniratista;

b. Anallzar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista, recomendando
las soluclones gue no tengan un efecto adverso en la gjecucldn de los sarvicios;

¢. Recomendar la emisién del Certificado de Aceplacion (CA) de los serviclos;

d. Cualquier ofra alribucién que la CEL le encomiends, de lo cual Informard a la
conlratista; y

e, Recomendar |a liquidacion del contrato v la devolucidn de fa garantfa correspondlente.

El administrador del contrato, seré responsable de las obligaclones reguladas en el artlculo 82
Bls de la LACAP, asf como de lo establecido en el artfculo 74 del Reglamento de la LACAP
(RELACAFP).
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ARTICULO 22° DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de Incumplimiento de la contratista a cualesqulera de las estipulacicnes del contrato,
o sl fuere declarado en qulebra o hiclere ceslén general de sus blenes a sus acreedores, o sl la
entrega de los bienes estuviere slendo retrasada, o la contratista ha violado cualesqulera de las
condicicnes contractuales; la CEL podra notiflcarle su Intenclén de dar por terminado el
contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso escrito con expresién de motivos. 8l
dentro del plazo de diez (10) dias contados a parilr de la fecha en que la contratista haya
reclibldo dicho aviso, continuare el Incumplimlento o no hiclere arreglos satisfactorios a la CEL
para coiregir la situacién irregular, al vencimiento del plazo sefialado, la CEL podrd dar
terminado €l contrato sin responsabilldad alguna de su parte. En estos casos, la CEL haréa
afectivas [as garantfas cue tuvlero en su pader,

ARTICULO 23° CONFIDENCGIALIDAD Y RESERVA

La contralista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion a la
que haya tenldo acceso en funcién de la ejecucién de los serviclos, por lo que no podra
divulgar dicha Informacién, ni tomarla como Idea creativa para fuluros proyectos,

La anterlor disposicién es aplicable para toda Informacion que llegue a su conocimiento o que
se produzca en razén del desempefio de sus funciones, salvo que las mismas lo hagan
necesario, previa autorizaclén de la CEL. Esta cldusula seguird vigente aun dsspués de la
explracién del contrato.

En caso de Incumplimlento de esta obligaclén, la CEL sancionaré a la contratista conforme a la
LACAP y la LAIP.

ARTICULO 24° RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/0O PERJUICIOS

La contratista deberd asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera dafios y
perjulclos derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relaclonados con sus
obligaclonaes conlractualas, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el lucro cesante
que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores, excepto aquellos
que resulten completamente de la propla negligencla de la CEL; y para tales efectos bastara
con la comunicacién oficial de la CEL dada por esctito a la contratista.
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ARTICULO 25° ACEPTACION DE LOS SERVICIOS Y LIQUIDACION DEL CONTRATO

Slempre que la contratlsta haya ejecutado los senviclos objeto del conlrato, a satisfacclén de la
CEL, sin que se haya comprobado defecto o Irregularldades en los mismos y slempre que no
haya ningln reclamo pendiente, se procedera a la emisién del Certificado de Aceplacion
{(C.A.), se dar4 por liquidado el contrato y se haré a la conlratista la devolucién de la garantla
de cumplimlento de canlrato.

ARTICULO 26°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extingulra por las causales siguientes:

a) Caducldad;

b) Por muluo acuerdo entre las partes;

c) Por ravocaclén;

d) Por rescate; y,

6) Por las demds causas que se determinen contractualmente,

ARTICULO 27° ARREGLO DIRECTO

En caso de surglr discrepanclas durante la ejecucién del contrato, las parles acudirdn a arreglo
directo.

Cuando una de las partes solicltare arreglo directo, dirigirA nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicltara la fijaclén del lugar, dia y hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince (18) dlas slgulentes a la recepclon de la
solfeitud. '

Recibida la comunicacién que sollcite el arreglo direclo, se convocaré por escrilo al solicitante
para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inclso anterior, la otra parte podré Introducl

los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicltante del atreglo directo, en la misma solicltud se indicar4 el lugar,
dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negoclaclén

En caso que las partes no llegaren a ningtin acuerdo, se procederé de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 28°JURISDICCION.
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ARTICULO 28° JURISDICCION

Las partes seftalan como domicilio especial la Cludad de San Salvador, a cuyos tribunales se
someten en caso de accidn judicial.

ARTICULO 29° NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencla relacionada con el contrato, debera dirlgirse con atenclén a Rolando
Alvarez, al teléfono 2211-6089; o a la direcclén postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de Correspondencla, Oficina Central de la GEL,

92 Calle Poniente No.950, Centro de Gablerno, San Salvador, El Salvador C.A.

Y a la conlratista en la sigulente direcclén: Edificlo World Trade Center, Torre 1, Nivel 8, Local
306-311 y 316, San Salvador, o al Teléfono 2263-6688.

ARTICULO 30° VIGENCIA DEL CONTRATO

El presante contrato entrara en vigencia a pariir de [a firma del mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos elemplaras de igual valor y contenldo, uno de los cuales seré
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

En la cludad de San Salvador, a los velntisiete dlas del mes de octubre de dos mil catorce,

Comlslén Ejecutiva Hidrosléctrica del Rio Contratlsta
Lempa (CEL)

O : /fbe; Qm
Rlcardo Salvador Fidres Ortiz Anacl?steﬁ y dé Duque
Apoderado General Administrativo Apoderada General/Adminisiraliva y Judiclal

con Facultades Especlales

SSA S\:‘;{.emas\

Il Saw’ndur. s.A. do GV
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Notaria, del domicillo de Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, por
una parte RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre Yy representacién en su calldad de Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Instituclén Auténoma de Serviclo Pablico, del domicilio de San Salvador; con Nimero de
Identificaclon Tributarla: cero selsclentos catorce-clento ochenta mil noveclentos cuarenta
y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente "La
Comisién" o "CEL", personerfa que DOY FE ds ser legitima y suficiente por haber tenido a
la vista; a) Testimonlo de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en
esta cludad, a las trece horas con treinta minutos del dia once de jullo de dos mil catorce,
anle los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto
David Antonio Lépez Villafuerte, conocldo por David Antonlo Portal Villafuerte, en su
calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, le confiidé Poder General
Administrativo para que en nombre y representaclén de dicha institucién, comparezea al
otorgamiento de todo tipo de Instrumentos, contratos, convenlos, escrituras y demés
documentos que sean necesarlos o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y
facultades encomendados a la Comislén; asl como el presente Instrumento, En dicho
poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerfa con que
actda el Representante Legal; y b) Artlculo sesenta y ocho de la Ley de Adquisiclones y
Contrataclones de la Administracién Pblica; por consiguiente el compareclente estd
plenamente facultado para otorgar el contrato que mas adelante se relaclona, y por otra
parte; ANA ESTELA AMAYA DE DUQUE ,

qulen actda en nombre y
representacion en su caracter de Apoderada General Administrativa y Judiclal con
facultades Especlales de la socledad que gira con la denominacién de SSA SISTEMAS EL
SALVADOR SOCIEDAD ANONIMA DE GAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse SSA
SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE G.V,, del domicllio de San Salvador, con Nimero de




Identificacion Tributaria cero sels uno cuatro-cero nueve cero uno cero cuatro-uno uno
uno-uno; personerfa que doy fe de ser legltima y suficiente por haber tenido a la vista: el
Testimonlo de la Escritura Publica de Poder General Adminlstrativo y Judicial con
Facultades Especlales, otorgada por el ingeniero Jullo Alberto Spiegel Richa, en su calidad
de Director Presidente de la Junta Directiva de la Socledad SSA SISTEMAS EL
SALVADOR SOCIEDAD ANONIMA DE GAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse SSA
SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V,, a favor de la comparecients, otorgada en la
cludad de Panamé, Republica de Panamé, a las once horas del dfa ocho de enero de dos
mil catorce, ante los oficios de la notarlo Carmen Margarita Gattas Panamefio, notarlo de
la Republica de El Salvador, con domicllio de esta cludad y en la Republica de Panama,
inscrito en el Reglistro de Comercio de El Salvador al Nimero CATORCE, del Libro UN MIL
SEISCIENTOS DIECIOCHO, con fecha quince de enero de dos mil catores, por medio del
cual se faculta a la Ingeniero ANA ESTELA AMAYA DE DUQUE, para que ejerza los actos
correspondientes al giro ordinario de sus negocios y perciba las cantidades respectivas,
celebre toda clase de conltratos y firme las escrituras respectivas que sean necesarlas para
la realizacl6n ds las facultades concedidas en el mandata. En dicho poder el notario
autorizante dio fe de la existencia legal de la Sociedad y de la personerfa con la que actia
el Representante Legal de la Socledad, en lo sucesivo denominado “LA CONTRATISTA", y
en las calldades Indicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de Instrumento
plblico me presentan el contrato niimero CEL-CINCO MIL DIECINUEVE -8, que consta de
treinta articulos y un Anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad, esle mismo dia y que
reconocen como suyas, por haber sido puestas de su pufio vy letra, las firmas que en el
aparecen, ¢l cual en sus partes principales establece gue la contratista se obliga a
proporcionar a CEL el “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO GON PARTES A
EQUIPOS INFORMATICOS TiPO SERVIDOR Y DOS BANCOS DE DISCOS, CAPITULO I,
PARTIDAS 1Y I",

Adiclonalmente los otorgantes me manifiestan que reconocen y




ratifican las demés estipulaclones contenidas en el menclonado contrato. Yo, la suscrita
notarlo, DOY FE: Que las firmas que aparecen al calce del conirato en referencla, son
autentlcas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de
su pufio y letra, a mi presencla, cjulenes ademds reconocleron el contenido de dicho
contrato, Asl se expresaron los compareclentss a quienes explique los efectos legales de
la presente acta notarlal que consta ds tres hojas Utlles y lefdo que les hube todo lo escrito
en un solo acto sin Interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para
constancia firmamos. DOY FE.- .









